"Tre och trettio karingar”, polska

efter "Skraddar-Anders", Johan Edvard Andersson,
Hogvalla, Nyképing, fodd 1862 i On, Ludgo
upptecknad av Nils Dencker 1931

Ur Nils Andersson, "Svenska latar", S6dermanland
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Text:

En ging sig ja tre & trettio kiringar,
en ging sdg ja hilften mindre.

Laten anvindes, enligt K. P. Leffler, som ungmorspolska i Helgar6 socken.

Stefan Lindén 2017-05-08

(N. D)



